


2 PENTAIR

Raychem SEN/
TOUCHSCREEN THERMOSTAT DATASHEET

n
<

-

o
-

SENZ TOUCHSCREEN THERMOSTAT
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2 PENTAIR

Raychem SEN/
TOUCHSCREEN THERMOSTAT

PRODUCT PROPERTIES

DESCRIPTION

Programmable touchscreen thermostat for electrical

underfloor heating. It combines ease of use and aesthetic
design for maximum comfort from your underfloor heating.

ATTRACTIVE DESIGN

Full color TFT capacitive touchscreen display
Flat front with full color capacitive touchscreen
Unique Raychem look and feel

Mountable as stand-alone thermostat or in simple or
multiple gang switch gear frames

EASE OF USE

Swipe and touch navigation
Big icons in the central menu
Scroll for list selection

Wheels for temperature selection

7 OPERATING MODES

3 economic programs
1 Constant mode

1 Flexible Boost (flexible and temporary override of
economic or constant mode])

1 Holiday mode
1 OFF mode

FLEXIBLE
e Compatible with switch gear frames
e Compatible with a variety of floor sensors

e 3 Economic modes with flexible number of events
per day

ENERGY EFFICIENT
e 3 economic programs to suit everyone’s needs

e Smart and precise adaptive function

- Calculates when to start heating to reach desired

temperature when required
- Adapts to the environment
- Adapts to the floor construction
e Window open function

e Optimum heat management with 2 sensors
(ambient & floor sensor)
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SENZ

TECHNICAL DATA

Relay output Heating cable 230 V, max 13A [max 10A of T2Red = 100m]

Temperature range room sensor 5°C to +40°C

Ambient temperature-operation 0to 60°C

Accuracy floor sensor 0.2°Cin a range 0°C to + 40°C

Accuracy room sensor 0.2°Cin a range 0°C to + 40°C

7 Operating modes 3 Fully programmable economic modes:

- 1to 7 events/day
- 7 days/week

- 1 temperature per event
1 Constant mode:

- 1 settemperature
1 Flexible boost mode (temporary override of the programmable or
constant modes)

- Adjustable temperature

- Adjustable duration
1 Holiday mode

- Programmable in advance
- Calendar based

- Adaptable temperature
1 OFF mode

- Including frost protection option

Back-up for time and date Minimum 5 years of storage
Minimum 10 years if powered 50% of the time

Terminals 2,5 mm? Screw cage clamp

Max length of floor sensor 100m, 2 x 1.5 mm?2 (230 VAC cable)

Diameter sensor tip 5mm

Dimension with Raychem frame 85.5x84.3x41.9 mm

Approvals CE, VDE
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SENZ
WIRING DIAGRAM

Direct connection (single heating circuit)
Heater circuit < 13 Amps constant wattage cable or
Maximum 100 meter of T2Red

Connection via contactor [multiple heating circuits)

Total heating circuits > 13 Amps constant wattage cable or
exceeding 100 meter of T2Red

12K NTC
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K1: contactor with integral suppression device
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SENZ

DIMENSION DRAWINGS

DIMENSION DRAWINGS - RAYCHEM FRAME
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ORDERING INFORMATION

SENZ

Thermostat

IP44 Gasket

Silver colored front
Anthracite colored front

Spare sensor

R-SENZ

R-SENZ-ACC-IP44GASKET

R-SENZ-ACC-METALFRONT
R-SENZ-ACC-ANTHRACITEFRONT
U-ACC-PP-14-SENSOR-N10K*

*If the 1244-002952 spare sensor is used, the configuration needs to be set to the 10kQ in the sensor settings

(Settings Menu / Settings / Advanced / Sensor Type)

1244-017777
1244-017779
1244-017780
1244-017781
1244-002952
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Raychem SEN/

GOLVVARMETERMOSTAT MED TOUCHSKARM

PRODUKTENS EGENSKAPER

BESKRIVNING

Programmerbar termostat med swipe- och touchskarm
for anvandning i system med elektrisk golvvarme. Den
kombinerar anvandarvanlighet med flexibel design och
bidrar till maximal komfort fran ditt golvwarmesystem.

ATTRAKTIV DESIGN

e TFT-display i farg med kapacitiv touchskarm

e Plan framsida med kapacitiv touchskarm i farg
¢ Unik Raychem-design

e Kan monteras som fristdende termostat eller i
stromstallarsystem.

LATT ATT ANVANDA

¢ Navigera genom att swipa och klicka
e Stora ikoner pa huvudmenyn

e Bladdra for listval

e Rattar for temperaturval

DRIFTLAGEN
e 3veckoprogram
¢ 1 konstantlage

e 1 Boostlége (temporar dverstyrning av veckoprogram
eller konstantlége)

¢ ] semesterldge
e 1 AV-lage

FLEXIBEL
e Kompatibel med stromstallarsystem

e Kompatibel med flera olika typer av golvgivare: 2, 10, 12,
15, 33 och 100 kQ

e 3 forprogrammerade veckoprogram med mdjlighet
till egen konfiguration med ett valbart antal handelser
per dag

ENERGIEFFEKTIV

e 3 energieffektiva veckoprogram uppfyller alla tankbara
behov

e Smart och exakt adaptiv funktion

- Beraknar nar uppvarmningen ska barja for att énskad
temperatur ska uppnas vid ratt tidpunkt

- Anpassar sig till miljo och golvkonstruktion
o Oppet fonster funktion

e Optimal vairmehantering med 2 givare (luft- och
golvgivare)
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SENZ

TEKNISKA DATA

Utgangsrela Varmekabel 230 V, max 13 A (max. 10 A av T2Rad = 100 m)

Temperaturomréde, rumsgivare 5°Ctill +40 °C

Omgivningstemperatur - drift 0 till 60 °C

Noggrannhet, golvgivare 0,2 °C i omrédet 0 till +40 °C

Noggrannhet, rumsgivare 0,2 °C i omradet 0 till +40 °C

7 driftlagen 3 programmerbara veckoprogram:
- 1till 7 handelser/dygn
- 7 dagar/vecka

- 1 temperatur per hdandelse
1 konstantlage:

- linstalld temperatur
1 flexibel Boost (temporér dverstyrning av veckoprogram eller konstant lége)

- Justerbar temperatur

- Justerbar varaktighet
1 semesterlage

- Kan programmeras i forvag

- Kalenderbaserad

- Anpassningsbar temperatur
1 AV-lage
- Med alternativ for frostskydd

Backup for tid och datum Lagringsutrymme for minst 5 ar
Minst 10 &r om funktionen ar igdng 50 % av tiden

Anslutningsplintar 2,5 mm? plint med skruvanslutning

Max. langd golvgivare 100 m, 2 x 1,5 mm? (kabeltyp 230 VAC)

Diameter kanselkropp 5mm

Matt med ram fran Raychem 85,5 x 84,3 x 41,9 mm

Godkannanden CE, VDE
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SENZ

KOPPLINGSSCHEMA

Anslutning via kontaktor (flera varmekretsar)
Totala varmekretsar > 13 A-kabel med konstant effekt eller

mer an 100 meter av T2Rad

Direkt anslutning (enstaka varmekrets)
Varmekrets < 13 A-kabel med konstant effekt eller
max. 100 meter av T2Rod

12K NTC
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K1: kontaktor
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SENZ

MATT (MM)

MATT MED RAM FRAN RAYCHEM
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SENZ

BESTALLNINGSINFORMATION

Termostat R-SENZ 8581570
IP44 packning R-SENZ-ACC-IP44GASKET 85815 66
Silverfargad framsida R-SENZ-ACC-METALFRONT 85815 68
Antracitfargad framsida R-SENZ-ACC-ANTHRACITEFRONT 85815 69
Reservgivare U-ACC-PP-14-SENSOR-N10K* 1244-002952

*Om reservgivaren 1244-002952 anvands maste konfigurationen anges till 10 kQ i givarinstallningarna
(I'installningsmenyn: Installningar / Avancerade / Sensortyp)

THERMAL BUILDING SOLUTIONS SV-RaychemSenz-DS-EU1020  Rev0 5/6
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Raychem SEN/
DOTYKOVY TERMOSTAT

POPIS

Programovatelny dotykovy termostat pro elektrické
podlahové vytapéni. Nabizi kombinaci snadného ovladani a
estetického designu pro maximalni komfort podlahového

vytapéni.
VLASTNOSTI VYROBKU
ATRAKTIVNi DESIGN FLEXIBILITA
¢ Plnobarevny kapacitni dotykovy displej TFT e Kompatibilni s rdmecky spinacich pFistrojd
¢ Plochy Celni panel s plnobarevnym dotykovym displejem e Kompatibilni s rznymi podlahovymi ¢idly
e Jedinecny vzhled a uZivatelské ovladani Raychem e 3 Uusporné tydenni rezimy se snadnou a rychlou editaci
e Moznost pouziti jako nezavisly termostat nebo do .
vicenasobnych rdmeckd spinacich pFistrojd ENERGETICKA UCINNOST

) e 3 Usporné programy, které vyhovi potfebam kazdého
SNADNA OBSLUHA uzivatele
e Ovladani dotykem a posunem ¢ Inteligentni a presna adaptivni funkce
¢ Velké ikony v hlavni nabidce - Vypocita zacatek vytapéni tak, aby bylo pozadované
e Ovladaci prvky pro vybér v seznamech teploty dosaZzeno v nastaveny Cas
e Otocné voli¢e pro nastaveni teploty - Prizpisobi se prostredi

- Prizplsobi se konstrukci podlahy

7 PROVOZNiCH REZIMU * Funkce pro oteviené okno
* 3 Usporné tydenni programy e Optimalni tepelny management pomoci 2 &idel (&idlo
e 1 konstantni rezim okolniho prostfedi a podlahové ¢idlo)

¢ 1 flexibilni rezim se zesilenim (doc¢asné potlaceni
tydenniho nebo konstatniho rezimu)

e 1 prazdninovy rezim

e 1 rezim vypnuti

THERMAL BUILDING SOLUTIONS CZ-RaychemSenz-DS-EU1020  Rev0 1/6



SENZ

TECHNICKE UDAJE

Napajeci napéti

Reléovy vystup

Teplotni rozsah podlahového cidla
Teplotni rozsah pokojového Cidla
Omezeni rozsahu

Okolni teplota - provoz

Okolni teplota - doprava
Presnost podlahového cidla
Zpusob teplotni regulace
Presnost pokojového cidla
Ovladaci rezimy

7 provoznich rezim{

Zalohovani nastavenych hodnot
Zalohovani casu a data

Stupen kryti

Svorky
Podlahové cidlo

Maximalni délka kabelu podlahového cidla

Prdmér kabelu cidla

Pramér koncové ¢asti kabelu ¢idla
Kompatibilita s dalSimi Cidly
Rozméry s rameckem Raychem
Doplnkovy barevny celni panel
Schvaleni

230 V AC (+10 %/-15 %], 50 Hz
Topny kabel 230V, max. 13 A (max. 10 A pfi T2Red = 100 m)
5°C az +40 °C
5°C az +40 °C
Min. +5 °C / max. +40 °C
0az60°C
-20°Caz+70°C
0,2 °Cvrozmezi0°Caz 40 °C
Modulace Sifkou impulsu s proporcionalni integrovanou regulac¢ni smyckou
0,2°Cvrozmezi0°Caz 40 °C
ReZim snimani teploty podlahy
ReZim snimani teploty pokoje
Snimani teploty pokoje s omezovacem teploty podlahy
Bez snimani
3 rychle programovatelné GUsporné rezimy:
- 1az7udalosti denné
- 7dnivtydnu
- 1 teplota na udalost
1 konstantni rezim:
- 1 nastavena teplota
1 flexibilni reZim se zesilenim (docasné potlaceni tydenniho nebo konstatniho
rezimu)
- Nastavitelna teplota
- Nastavitelna doba zesileni
1 prazdninovy rezim
- Moznost pfedprogramovani
- Ryché nastaveni dle kalendéare

- Nastavitelna teplota
1 rezim vypnuti
- Vcetné volitelné protizdmrazové ochrany
Energeticky nezavisla pamét
Minimalni doba uloZeni 5 let
Minimalné 10 let, pokud je pFistroj zapnuty 50 % casu
P21
stupen kryti je mozné zvysit na IP44 pomoci tésnéni, které se dodava jako
prislusenstvi
(1244-017779 R-SENZ-ACC-IP44GASKET])
2,5 mm?2 Sroubova svorka s klecovou pruzinou
12 kQ pri 25 °C +/- 0,75 °C (¢:38165)
100 m, 2 x 1,5 mm? (kabel 230 V AC])
4,5 mm
5mm
Cidla 2,10, 12, 15, 33 a 100 kQ
85,5 x 84,3 x 41,9 mm
RAL9003
CE, VDE

CZ-RaychemSenz-DS-EU1020  Rev0
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SCHEMA ZAPOJENI

SENZ

PFimé pripojeni (jednoduchy topny okruh)
Topny okruh < 13A kabel s konstantnim prikonem nebo
max. 100 m T2Red

12K NTC

El!

Pri ovladani elektrikého topeni HDO signalem, to je
prepinani mezi vysokym a nizkym tarifem, musi byt
termostaty zapojeny trvale pod napétim.

PFipojeni prostrednictvim stykacde (nékolik topnych okruhd)
Topné okruhy celkem > 13A kabel s konstantnim prikonem
nebo vice okruhd T2Red

K1: stykac€ s integrovanym odrusovacim modulem

THERMAL BUILDING SOLUTIONS CZ-RaychemSenz-DS-EU1020
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SENZ

ROZMEROVE VYKRESY

ROZMEROVE VYKRESY - RAMECEK RAYCHEM

85.5 mm |

219 mm | 20mm 59'mm

84.3 mm

Raychem H

7
=
)

84.3 mm

e [EICECL)

|

Ro,

50 mm

N
?ﬁ%c:)

ROZMEROVE VYKRESY - HRANATY RAMECEK

22.1 mm ‘ 20.6 mm

| 87 mm i ‘
T ~ L
=k
|
87 mm { % 62.5mm
o
| o
Raychem \:|;
Ly |
|
RN R L
= Jl
mm

ROZMEROVE VYKRESY - OBLY RAMECEK

221 mm  20.6 mm
.l

e

81.6 mm

81.6 mm
e \\ \D: - ——
| 0
]
]
{ '] | 625mm
@
| o
Raychem H
N J g I I 2
/‘% L
=114 =
mm

4/6

CZ-RaychemSenz-DS-EU1020  Rev0 THERMAL BUILDING SOLUTIONS



INFORMACE PRO OBJEDNAVANI

SENZ

Termostat

Tésnéni IP44

Stribrny celni panel

Celni panel v antracitové barvé
Nahradni ¢idlo

R-SENZ

R-SENZ-ACC-IP44GASKET

R-SENZ-ACC-METALFRONT
R-SENZ-ACC-ANTHRACITEFRONT
U-ACC-PP-14-SENSOR-N10K*

* Pri pouziti nahradniho Cidla 1244-002952 je nutné v nastavenich cidla zmeénit konfiguraci na 10 k()

(Nabidka Nastaveni / Nastaveni / Pokro¢ilé / Typ ¢idla)

1244-017777
1244-017779
1244-017780
1244-017781
1244-002952

THERMAL BUILDING SOLUTIONS
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Raychem SEN/
TERMOSTAT MED TOUCH-SKARM

PRODUKTEGENSKABER

BESKRIVELSE

Programmerbar gulvvarmetermostat med touch-skaerm.
Den kombinerer brugervenlighed med et elegant design, sa
gulvarmen giver maksimal komfort.

ATTRAKTIVT DESIGN

TFT kapacitiv touch-skarm med farvedisplay
Fladt frontpanel med kapacitiv touch-farveskaerm
Unikt Rauchem-look og fornemmelse

Kan monteres enkeltvis eller i forskellige euro-rammer

BRUGERVENLIG

Navigering med swipe og tryk

Store ikoner i hovedmenuen

Rul for at veelge liste

Hjul tll temperaturvalg

7 DRIFTSTILSTANDE

3 redigerbare programmer
1 konstant funktion

1 boost-funktion

1 feriefunktion

1 FRA-funktion

FLEKSIBEL

e Kompatibel med euro-rammer

e Kompatibel med et bredt udvalg af gulvfglere
e 3redigerbare programmer

ENERGIEFFEKTIV
¢ 3redigerbare programmer, der passer til alles behov
e Smart og preecis tilpasningsfunktion

- Beregner, hvornar opvarmningen skal begynde, for at
den gnskede temperatur kan nés i rette tid

- Tilpasser sig omgivelserne
- Tilpasser sig gulvopbygningen
¢ Funktion til abne vinduer

* Optimal varmestyring med 2 fglere ([rum- og gulvfgler)

THERMAL BUILDING SOLUTIONS

DA-RaychemSenz-DS-EU1020
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SENZ

TEKNISKE SPECIFIKATIONER

Releeudgang Varmekabel 230 V, maks. 13 A (max 10 A af T2Red = 100 m)

Rumfglerens temperaturomrade 5°Ctil+40 °C

Omgivelsestemperatur under drift 0°Ctil60°C

Gulvfglerens praecision 0,2°C i omradet 0°C til + 40°C

Rumfglerens praecision 0,2°C i omradet 0°C til + 40°C

7 program indstillinger 3 redigerbare programmer
1 til 7 events/dag

- 7 dage/ugen

- 1 temperatur pr. events
1 konstant funktion

- 1indstillingstemperatur
1 fleksibel boost-funktion

- Justerbar temperatur

- Justebar varighed
1 feriefunktion

- Kan forudprogrammeres
- Kalenderbaseret

- Temperaturen kan tilpasses
1 FRA-funktion

- Inkluderer en frostbeskyttelsesfunktion

Sikkerhedskopi af klokkeslaet og dato Mindst 5 &rs opbevaring
Mindst 10 &r, hvis der er fgrt strgm til den 50% af tiden

Klemmer 2,5 mm2 klemskrue

Maksimal leengde for gulvfgler 100 m, 2 x 1,5 mm2 (230 VAC kabel)

Diameter af fglerspids 5mm

M3l med Raychem-ramme 85,5 x84,3x 41,9 mm

Godkendelser CE, VDE

N
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LEDNINGSDIAGRAM

SENZ

Direkte tilslutning (enkelt varmekreds). Varmekredslgb < 13
Amp konstant effektkabel eller
Maks. 100 meter T2Rgd

12K NTC

El!

Tilslutning via kontaktor (flere varmekredse)
Samlede varmekreds > 13 Amp konstant effektkabel eller

mere end 100 meter T2Rgd
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K1: kontaktor
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SENZ

MALTEGNINGER

MALTEGNINGER - RAYCHEM-RAMME
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BESTILLINGSOPLYSNINGER

SENZ

Termostat
IP44-pakning
Solvfarvet front
Anthracitfarvet front

Reservefgler

R-SENZ

R-SENZ-ACC-IP44GASKET

R-SENZ-ACC-METALFRONT
R-SENZ-ACC-ANTHRACITEFRONT
U-ACC-PP-14-SENSOR-N10K*
*Hvis 9935007360 reservefgleren bruges, skal konfigurationen indstilles til 10kQ i fglerindstillingerne

(Indstillingsmenuen / indstillinger / avanceret / fglertype)

9935007315
9935007331
9935007344
9935007357
9935007360
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Raychem SEN/
TOUCHSCREEN-THERMOSTAT

PRODUKTEIGENSCHAFTEN

BESCHREIBUNG

Programmierbarer Touchscreen-Thermostat fir elektrische
Fussbodenheizungen, der Bedienerfreundlichkeit und
Asthetik vereint - fiir hochsten Komfort bei der Steuerung
Ihrer FuBbodenheizung.

ANSPRECHENDES DESIGN

Kapazitiver TFT-Farb-Touchscreen
Touchscreen in Vollfarbe und mit flacher Front
Charakteristisches ,Look and Feel” von Raychem

Montage als eigenstandiger Thermostat oder in Einfach-
oder Mehrfach-Schalterrahmen

ANWENDERFREUNDLICH

Navigation durch Gestensteuerung (Tippen und Wischen)
Grofle Symbole im Hauptmeni
Auswahl durch Blattern in Listen

Temperaturauswahl per Wahlrad

7 BETRIEBSMODI

3 Energiesparprogramme
1 Konstantmodus

1 Schnellaufheiz-Modus [flexibel einstellbar,
voriibergehendes Auflerkraftsetzen von Energiespar-
oder Konstantmodus)

1 Urlaubsmodus
1 Modus . Aus” (OFF)

FLEXIBEL
e Kompatibel mit Schalterrahmen
¢ Kompatibel mit verschiedenen Bodenfiihlern

¢ 3 Energiesparmodi mit flexibler Anzahl an Events pro Tag

ENERGIEEFFIZIENT
e 3 Energiesparprogramme fiir alle Anforderungen
¢ |Intelligente und prazise adaptive Steuerung

- Berechnung des Heizbeginns, um die gewiinschte
Temperatur zum richtigen Zeitpunkt zu erreichen

- Anpassung an die Umgebung
- Anpassung an den Bodenaufbau
¢ Funktion ,Fenster geoffnet”

¢ Optimale Heizungssteuerung dank 2 Fiihlern
(Umgebungs- und Bodenfiihler)

THERMAL BUILDING SOLUTIONS
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Rev0



SENZ

TECHNISCHE DATEN

Versorgungsspannung
Relaisausgang

Temperaturbereich des Bodenfiihlers
Temperaturbereich des Raumfiihlers
Bereichsbegrenzung

Umgebungstemperaturbereich - Betrieb

Umgebungstemperaturbereich
- Transport

Genauigkeit Bodenfihler
Temperaturregelmethode
Genauigkeit Raumfihler
Regelmodi

7 Betriebsmodi

Sicherung der Sollwerte
Sicherung von Uhrzeit und Datum

Schutzart

Klemmen

Bodentemperaturfiihler

Max. Lange des Bodenfiihlerkabels
Durchmesser der Fiihlerleitung
Durchmesser der Fiihlerspitze
Kompatibilitat mit anderen Fiihlern
Abmessungen mit Raychem-Rahmen

230V AC (+10 %/-15 %), 50 Hz

Heizleitung 230 V, max. 13 A (max. 10 A bei 100 m T2Red)
5 °C bis +40 °C

5 °C bis +40 °C

min. +5 °C / max. +40 °C

0 bis 60 °C

-20 °C bis +70 °C

0,2 °C im Bereich zwischen 0 0 und 40 °C
Pulsweitenmodulation mit Proportional-/Integral-Regelschleife
0,2 °C im Bereich zwischen 0 0 und 40 °C
Bodentemperaturerfassung

Raumtemperaturerfassung

Raumtemperaturerfassung mit Bodenbegrenzer

Kein Sensor (einfacher Regelbetrieb)

3 vollstandig programmierbare Energiesparmodi:

- 1-7 Events/Tag
- 7 Tage/Woche

- 1 Temperatur/Event
1 Konstantmodus:

- 1 Solltemperatur

1 flexibel einstellbarer Schnellaufheiz-Modus (setzt die programmierbaren Modi

oder den Konstantmodus voriibergehend aufler Kraft)
- Einstellbarer Temperaturbereich

- Einstellbare Heizdauer
1 Urlaubsmodus

- Im Voraus programmierbar
- Auf Kalenderbasis

- Einstellbare Temperatur
1 Modus . Aus” (OFF)

- Mit Frostschutzoption
Nichtflichtiger Speicher
5 Jahre Mindestspeicherdauer
10 Jahre bei nur 50 % Betriebszeit
P21
Erhohung auf IP44 mithilfe zusatzlicher Dichtung
(R-SENZ-ACC-IP44GASKET, 1244-017779)
2,5 mm?, Schraubklemme
12 kQ bei 25 °C, +/-0,75 °C (Nr.: 38165)
100 m, 2 x 1,5 mm?2 (230-V-Netzleitung)
4,5 mm
5mm
Fihler mit 2, 10, 12, 15, 33 und 100 kQ
85,5 x 84,3 x 41,9 mm

Farbe Zusatz-Frontblende RAL9003
Zulassungen CE, VDE
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SENZ
ANSCHLUSSPLAN

Direktanschluss (ein Heizkreis)

Heizkreis mit Festwiderstands-Heizkabel mit < 13 A
oder max. 100 m T2Red

Anschluss tiber Leistungsschiitz (mehrere Heizkreise)
Heizkreise mit Festwiderstands-Heizkabel mit insgesamt >
13 A oder mehr als 100 m T2Red

12K NTC

[ |

K1: Schiitz mit integrierter Schutzschaltung
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SENZ

BEMASSTE ZEICHNUNGEN

ABMESSUNGEN - RAYCHEM-RAHMEN
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BESTELLINFORMATION

SENZ

Thermostat
IP44-Dichtung
Frontblende silber
Frontblende anthrazit

Ersatzfiihler

R-SENZ

R-SENZ-ACC-IP44GASKET

R-SENZ-ACC-METALFRONT
R-SENZ-ACC-ANTHRACITEFRONT
U-ACC-PP-14-SENSOR-N10K*

1244-017777
1244-017779
1244-017780
1244-017781
1244-002952

* Bei Verwendung des Ersatzfiihlers 1244-002952 muss die Fiihlerkonfiguration in den Fiihlereinstellungen unter ,Settings
Menu / Settings / Advanced / Sensor Type” (Einstellungsmeni / Einstellungen / Erweitert / Fihlertyp) auf 10 kQ eingestellt

werden.

THERMAL BUILDING SOLUTIONS

DE-RaychemSenz-DS-EU1020

Rev0

5/6






2 PENTAIR

Raychem SEN/
KOSKETUSNAYTOLLINEN TERMOSTAATTI

TUOTEKUVAUS

TUOTTEEN OMINAISUUDET

Ohjelmoitava, helppokayttdinen ja tyylikas termostaatti
sahkolla toimiville l@mmitysjarjestelmille.

TYYLIKAS MUOTOILU JOUSTAVA
e Kapasitiivinen TFT-taysvari-kosketusnaytto ¢ Yhteensopiva useiden kalustesarjojen kanssa
e Matala rakenne ¢ Yhteensopiva erilaisten lattia-antureiden kanssa
¢ Ajaton musta Raychem-muotoilu e Kolme erillista ohjelmaa, joihin voi asettaa omaan
e Istuttavissa muihin sdhkékalusteisiin valkean keskidlevyn kéyttoon parhaiten soveltuvat lampdtilat ja ajanjaksot
avulla
ENERGIATEHOKAS
HELPPOKAYTTOINEN * Kolme muokattavaa ohjelmaa
¢ Pyyhkaisy- ja kosketustoiminto ¢ Nykyaikainen, tarkka, nopeasti reagoiva termostaatti

Paavalikon suuret kuvakkeet -
Luetteloiden valinta rullaamalla

Lampotilan valinta valintakiekolla

Ennakoi lampédtilan kytkeytymista, jotta lampatila on
oikea haluttuna ajankohtana

Sopeutuu ympariston lampotilaan

Sopeutuu lattiamateriaaliin

SEITSEMAN TOIMINTATILAA e Tuuletustoiminto
¢ Kolme sdastoohjelmaa ¢ Optimaalinen lammityksen hallinta kahdella anturilla
* Yksi vakiolampdtila (huone- ja lattia-anturi]

Yksi joustava lisalammitys (s&&sto6- tai vakiolampatilan
joustava véliaikainen syrjaytys)
Yksi lomatoiminto

Yksi pois paalta -tila

THERMAL BUILDING SOLUTIONS Fl-RaychemSenz-DS-EU1020  Rev0



SENZ

TEKNISET TIEDOT

Kayttojannite

Relelahto

Lattia-anturin lampdotila-alue
Huoneanturin lampotila-alue
Lampotilan rajoitus

Ympariston lampotila toiminnan aikana

Ympariston lampotila kuljetuksen aikana

Lattia-anturin tarkkuus
Lampotilan sdatomenetelma
Huoneanturin tarkkuus
Ohjaustilat

Seitseman toimintatilaa

Asetusarvojen varmuuskopiointi
Ajan ja paivamaaran varmuuskopiointi

Kotelointiluokka

Liittimet

Lattia-anturi

Lattia-anturin kaapelin maksimipituus
Anturin kaapelin halkaisija

Anturipaan halkaisija

Yhteensopivat lattia-anturit

Mitat Raychem-kehyksen kanssa

230 VAC (+10 %/-15 %), 50 Hz

Lampokaapeli 230 V, maks. 13 A (T2Red = 100 m, maks. 10 A)

5°C-+40°C
5°C-+40°C
Alaraja +5 °C / ylaraja +40 °C
0-60°C
-20°C - +70°C
0,2 °C alueella0°C - 40°C
Pulssimodulaatio ja Pl-saatopiiri
0,2°C alueella0°C-40°C
Lattia-anturi
Huoneanturi
Huoneanturi, jossa lattia-anturi toimii rajoittimena
Saadin (ei anturia kytketty)
Kolme muokattavaa ohjelmaa:
- 1-7 ajanjaksoa / paiva
- 7 paivaa / viikko
- 1 lampétila / ajanjakso
Yksi toimintatila, jossa ohjataan pelkkaa lampatilaa:
- Lampatila on haluamasi kellonajasta riippumatta
Yksi toimintatila, jossa voidaan valiaikaisesti lisalammittaa
- Saadettava lampotila
- Saadettava lammityksen kesto
Yksi lomatoiminto
- Ohjelmoitavissa etukateen
- Kalenterin mukaan
- Saadettava lampotila
Yksi pois paalta -tila
- Sisaltaa jaatymisen estotoiminnon
Pysyva muisti
Vahintaan 5 vuotta varastossa
Vahintaan 10 vuotta, jos virta paalla 50 % ajasta
P21

Tiiveytta voidaan parantaa luokkaan IP44 kayttamalla Sahkonumero 26 154 32
R-SENZ-ACC-IP44GASKET -tiivistettd. Huom. Soveltuu ainoastaan Raychem

mustan design-etukannen kanssa.

2,5 mm?, ruuviliittimet

3 m:n johtimilla, 12 kQ @ 25 °C +/- 0,75 °C (nro 38165)
100 m, 2 x 1,5 mm? (kaapeli 230 VAC)

4,5 mm

5mm

2,10, 12, 15, 33 ja 100 kQ anturit

85,5 x 84,3 x 41,9 mm

Keskidlevyn lisavari RAL9003
Hyvaksynnat CE, VDE
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SENZ

KYTKENTAKAAVIO

Suora kytkenta (yksi lammityspiiri) Kytkentd kontaktorin kautta (useita lammityspiireja)
Lampdokaapelin piiri < 13 A, vakiotehokaapeli tai Kaikki lammityspiirit > 13 A, vakiotehokaapeli tai yli 100
Enintdan 100 metrin T2Red-kaapeli metrin T2Red-kaapeli
12K NTC PE PE
L
A2
( 1 [
e Al
O N L
T I
[T
O gb
I 00 il
CACACES,
1 2 3 4
Q Pt o=

K1: kontaktori, jossa kiintea vaimennuslaite
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SENZ

MITAT

MITAT - RAYCHEM-KEHYS

21.9 mm

20 mm

85.5 mm

84.3 mm

Raychem

MITAT - NELIKULMAINEN KEHYS

| 87 mm

87 mm

Raychem
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TILAUSTIEDOT

SENZ

Termostaatti

IP44-tiiviste

Hopeanvarinen keskidlevy
Antrasiitin varinen keskiolevy

Vara-anturi

R-SENZ

R-SENZ-ACC-IP44GASKET
R-SENZ-ACC-METALFRONT
R-SENZ-ACC-ANTHRACITEFRONT
U-ACC-PP-14-SENSOR-N10K*

*Kaytettdessd vara-anturia Sahkonumero 26 154 35 anturin asetuksiksi on maaritettava 10 kQ
(Asetukset-valikko / Asetukset / Lisdasetukset / Anturin tyyppi

26 154 27
26 154 32
26 154 33
26 154 34
26 154 35
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2 PENTAIR

Raychem SEN/
THERMOSTAT A ECRAN TACTILE

PRODUIT - PROPRIETES

DESCRIPTION

Thermostat programmable a écran tactile pour chauffage
électrique par le sol. Il associe facilité d'utilisation et
esthétisme pour un chauffage par le sol extrémement
confortable.

DESIGN ATTRAYANT

e Ecran couleur tactile capacitif TFT

e Ecran couleur tactile a technologie capacitif
e Apparence Raychem exclusive

e Montage en tant que thermostat autonome ou dans des
facades d’accessoires simples ou multiples

FACILITE D’UTILISATION
¢ Navigation tactile de type « toucher-glisser »
e Menu central affichant de grandes icones

e Défilement permettant la sélection d’éléments dans une
liste

e Molette de sélection de la température

7 MODES DE FONCTIONNEMENT
e 3 programmes économiques
¢ 1 mode constant

* 1 mode turbo souple (remplacement temporaire et
flexible du mode économique ou constant)

¢ 1 mode vacances

¢ 1 mode arrét

SOUPLESSE
e Compatible avec les facades d’accessoires
e Compatible avec toute une gamme de sondes de sol

e 3 modes économiques avec nombre variable
d'événements quotidiens

EFFICACITE ENERGETIQUE

e 3 programmes économiques pour répondre aux besoins
de chaque client

¢ Fonction de chauffe intelligente et précise

- Calcul et anticipe le demarrage du chauffage pour
garantir que la température de confort soit atteinte
au moment voulu

- Adaptation aux conditions environnementales
- Adaptation a la structure du sol
e Fonction détection fenétre ouverte

e Optimisation de la gestion thermique avec 2 sondes
(d’'ambiance et de sol]

THERMAL BUILDING SOLUTIONS FR-RaychemSenz-DS-EU1020
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SENZ

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tension d’alimentation
Sortie relais
Plage de températures de la sonde de sol

Plage de températures de la sonde
d'ambiance

Limite de plage

Température ambiante en service
Température ambiante de transport
Précision de la sonde de sol

Méthode de régulation de la température

Précision de la sonde d’ambiance
Modes de régulation

7 modes de fonctionnement

Sauvegarde des valeurs définies
Sauvegarde de la date et de l'heure

Classe de protection

Bornes
Sonde de sol

230V c.a. (+10 %/-15 %), 50 Hz

Cable chauffant de 230V, 13 A max. (10 A max. pour T2Red = 100 m)
De 5°C a +40 °C

De5°Ca+40°C

+5 °C (min.) / +40 °C (max.)

De0°Caé0°C

De -20°Ca +70°C

0,2 °C dans la plage 0 °C - +40 °C

Modulation de largeur d’'impulsion (MLI) avec boucle de régulation intégrale
proportionnelle

0,2 °C dans la plage 0 °C - +40 °C

Sonde de sol

Sonde d’ambiance

Sonde d'ambiance avec limiteur au sol

Pas de sonde

3 modes économiques entierement programmables :

- De1a7événements/jour
- 7 jours/semaine

- 1température par événement
1 mode constant :

- 1température de consigne
1 mode turbo souple d'utilisation (Ajustement temporaire de la température)

- Température réglable

- Durée réglable
1 mode vacances

- Programmation a l'avance
- Utilisation d'un calendrier

- Température adaptable
1 mode arrét

- Option de mise hors gel
Mémoire non volatile
5 ans minimum de stockage
10 ans minimum en cas de mise sous tension a mi-temps
P21
Possibilité de mise a niveau vers la classe IP44 a 'aide du joint d'étanchéité
accessoire (1244-017779 R-SENZ-ACC-IP44GASKET)
Cage Clamp a visser de 2,5 mm?
12 kQ a 25 °C +/- 0,75 °C (réf. 38165)

Longueur max. du cable de la sonde de sol100 m, 2 x 1,5 mm? (c&ble de 230V c.a.)

Diameétre du céble de sonde
Diamétre de l'extrémité de la sonde
Compatibilité avec d'autres sondes
Dimensions avec facade Raychem
Facade supplémentaire colorée
Agréments

4,5 mm

5mm

Sondes de 2, 10, 12, 15, 33 et 100 kQ
85,5 x 84,3 x 41,9 mm

RAL9003

CE, VDE
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SENZ
SCHEMA DE RACCORDEMENT

Raccordement direct [circuit de chauffage unique) Nombre total de circuits de chauffage > 13 A, cable a
Circuit de chauffage < 13 A, cable a puissance constante ou puissance constante ou plus de 100 m de ruban T2Red
100 m maximum de raccordement T2Red par contacteur

(plusieurs circuits de chauffage)

12K NTC

[ |

N - -
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O
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K1 : contacteur de puissance
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SENZ

PLANS COTES

PLANS COTES - FACADE RAYCHEM
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REFERENCES DE COMMANDE

SENZ

Thermostat

Joint d’étanchéité IP44
Facade couleur argent
Facade couleur anthracite

Sonde de rechange

R-SENZ

R-SENZ-ACC-IP44GASKET

R-SENZ-ACC-METALFRONT
R-SENZ-ACC-ANTHRACITEFRONT
U-ACC-PP-14-SENSOR-N10K*

1244-017777
1244-017779
1244-017780
1244-017781
1244-002952

*En cas d'utilisation de la sonde de rechange 1244-002952, le systeme doit étre défini sur 10 k() dans les parameétres de sonde
(Menu Paramétres / Paramétres / Avancé / Type de sonde).
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»Lgv PENTAIR

Raychem SEN/
TOUCHSCREEN THERMOSTAAT

PRODUCTEIGENSCHAPPEN

BESCHRIJVING

Programmeerbare touchscreen thermostaat

voor elektrische vloerverwarming. Combineert
gebruiksvriendelijkheid met een aantrekkelijke vormgeving
voor een uiterst comfortabele vloerverwarming.

AANTREKKELIJK DESIGN
e Full Colour Capacitief TFT-kleuren touchscreen

e Kan als standalone thermostaat of in bestaand
schakelmateriaal worden gemonteerd

GEBRUIKSVRIENDELIJK

* Swipe & touch-navigatie

e Duidelijke symbolen in het hoofdmenu
e Selectie uit lijst via scroll-functie

e Eenvoudige temperatuurselectie

7 BEDRIJFSMOGELIJKHEDEN
e 3energiezuinige programma’s
e 1 continue temperatuur

e 1 flexibele boost (versneld op temperatuur komen met
tijdelijke annulatie van het actieve programma)

¢ 1 vakantiestand

e 1 off-modus

FLEXIBEL

Compatibel met bestaande schakelaarsystemen

Compatibel met verschillende vloersensoren

ENERGIEZUINIG

3 energiezuinige programma’s
Slimme en nauwkeurige adaptieve functie

- Berekent wanneer het nodig is om de verwarming in
te schakelen

- Past zich aan de omgeving aan
- Past zich aan de vloerconstructie aan
Functie "Open Raam”

Optimaal warmtebeheer met 2 sensoren (omgevings- en
vloersensor)

THERMAL BUILDING SOLUTIONS NL-RaychemSenz-DS-EU1020
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SENZ

TECHNISCHE GEGEVENS

Voedingsspanning
Relaisuitgang

Temperatuurbereik vloersensor
Temperatuurbereik kamersensor
Beperking bereik
Omgevingstemperatuur - in werking
Omgevingstemperatuur - transport
Nauwkeurigheid vloersensor
Temperatuurcontrolemethode
Nauwkeurigheid kamersensor
Regelmogelijkheden

7 Bedrijfsmogelijkheden

Back-up voor ingestelde waarden
Back-up voor tijd en datum

Beschermingsklasse

Aansluitingen

Vloersensor

Max. lengte vloersensor:
Diameter sensorkabel

Diameter sensorpunt
Compatibel met andere sensoren
Afmetingen met Raychem-frame
Kleur extra front

Certificaten

230 VAC (+10%/-15%), 50 Hz

Verwarmingskabel 230 V, max. 13 A bij gebruik van T2RED, maximum 10A
(=100m T2RED)

5°C tot +40°C

5°C tot +40°C

Laag +5°C / hoog +40°C

0 tot 60°C

-20°C tot +70°C

0,2°C in het bereik 0°C tot +40°C

Pulsbreedtemodulatie met proportioneel integraal regelcircuit
0,2°C in het bereik 0°C tot +40°C

Vloersensor

Kamersensor

Kamersensor met begrenzer voor de vloer

Geen sensor

3 Volledig programmeerbare energiezuinige modi:
- 1tot 7 periodes/dag
- 7 dagen/week

- 1 temperatuur per periode
1 continue stand:

- Tlingestelde temperatuur
1 flexibele boost (snel op temperatuur komen met tijdelijke annulatie van het
actieve programmal)

- Instelbare temperatuur

- Instelbare duur
1 vakantiestand

- Kan vooraf worden geprogrammeerd
- Op kalenderbasis

- Instelbare temperatuur
1 off-modus
- Inclusief vorstbeveiligingsoptie
Niet-vluchtig geheugen
Minimaal 5 jaar opslag
Minimaal 10 jaar indien minimaal 50% van de tijd voeding aanwezig
P21
Kan met de aanvullende pakking worden opgewaardeerd naar |P44
(1244-017779 R-SENZ-ACC-IP44PAKKING)
2,5 mm2 veerdrukklem
12 kQ bij 25°C +/- 0,75°C (nr.: 38165)
100 m, 2 x 1,5 mm?2 (230 VAC kabel)
4,5 mm
5mm
2,10, 12,15, 33 en 100 kQ) sensoren
85,5 x 84,3 x 41,9 mm
RAL9003
CE, VDE

NL-RaychemSenz-DS-EU1020  Rev0

THERMAL BUILDING SOLUTIONS



SENZ
BEDRADINGSSCHEMA

Directe verbinding (enkel verwarmingscircuit) Verbinding via schakelaar (meerdere verwarmingscircuits)
Verwarmingscircuit met kabel met constant vermogen van < Totale verwarmingscircuits met kabel met constant
13 A of Maximaal 100 m T2Red vermogen van > 13 A of meer dan 100 m T2Red
12K NTC PE PE
L
C
O

K1: schakelaar met integrale vonkonderdrukking
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SENZ

MAATTEKENINGEN

MAATTEKENINGEN - RAYCHEM-FRAME
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BESTELINFORMATIE

Thermostaat
IP44-pakking
Zilverkleurig front
Anthracietkleurig front

Extra sensor

R-SENZ

R-SENZ-ACC-IP44PAKKING

R-SENZ-ACC-METALLIC

R-SENZ-ACC-ANTHRACIET
U-ACC-PP-14-SENSOR-N10K*

1244-017777
1244-017779
1244-017780
1244-017781
1244-002952

*Als de extra sensor 1244-002952 wordt gebruikt, moet de configuratie in de instellingen van de sensor worden ingesteld op 10 kQ
(Settings Menu / Settings / Advanced / Sensor Type)
[Instellingenmenu / Instellingen / Geavanceerd / Sensortype]

THERMAL BUILDING SOLUTIONS

NL-RaychemSenz-DS-EU1020

Rev0

5/5






»Lgv PENTAIR

Raychem SEN/
TERMOSTAT MED BERPRINGSSKJERM

PRODUKTEGENSKAPER

BESKRIVELSE

Programmerbar termostat m/bergringsskjerm for elektrisk
gulwarme. En kombinasjon av enkel bruk og estetisk design
gir maksimal komfort med gulvarme.

ATTRAKTIV DESIGN

e TFT bergringsskjermpanel m/full fargekapasitet

¢ Flat front med bergringsskjerm m/full fargekapasitet
e Unik Raychem form og fglelse

e Kan monteres som frittstdende termostat eller bygges
inn i bryterrammer med en eller flere brytere

ENKEL A BRUKE

¢ Sveip og trykk-navigering

e Store ikoner i hovedmenyen
¢ Bla-funksjon for listevalg

e Hjul for temperaturvalg

7 DRIFTSMODUSER:
e 3 spareprogrammer
e 1 konstant modus

e 1 fleksibel boost-modus (fleksibel og midlertidig
overstyring av spare- eller konstant modus).

e 1 feriemodus
e 1 AV-modus

FLEKSIBEL
e Kompatibel med bryterrammer
e Kompatibel med en rekke gulvfglere

e 3 sparemoduser med fleksibelt antall hendelser
per dag

ENERGIEFFEKTIV
e 3 spareprogrammer som oppfyller alles behov
¢ Smart og ngyaktig tilpassbar funksjon

- Regner ut ndr den ma starte oppvarmingen for @ nd
gnsket temperatur pa riktig tidspunkt.

- Tilpasser seg miljget
- Tilpasser seg gulvkonstruksjonen
o ,&pent vindu-funksjon

e Optimal varmestyring med 2 fglere
(omgivelses- og gulvfgler)

THERMAL BUILDING SOLUTIONS

NO-RaychemSenz-DS-EU1020

Rev0 1/6



SENZ

TEKNISKE DATA

Spenning pa stremforsyning
Reléutgang
Temperaturomréde gulvfgler
Temperaturomrade romfgler
Omradebegrensning
Omgivelsestemperatur-drift
Omgivelsestemperatur-transport
Ngyaktighet gulvfgler

Metode for temperaturkontroll
Ngyaktighet romfgler
Kontrollmoduser

7 DRIFTSMODUSER:

Lagring av innstillinger
Lagring av klokkeslett og dato

Beskyttelsesklasse

Terminaler

Gulvfgler

Maksimal lengde pa gulvfgler
Diameter pa folerkabel
Diameter pa falertupp
Kompatibilitet med andre fglere
Mal med Raychem ramme
Farge pa ekstra front
Godkjenninger

230 VAC (+10 %/-15 %), 50Hz

Varmekabel 230 V, maks. 13 A (maks. 10 A for T2Red = 100 m)
5°C til +40 °C

5°Ctil +40 °C

Lav +5 °C/ Hgy +40 °C

0til60°C

-20°Ctil+70 °C

0,2 °C i omradet fra 0 °C til + 40 °C

Pulsbreddemodulering med proporsjonal-integral kontrollslgyfe
0,2 °Ciomrédet fra 0 °C til + 40 °C

Gulvfgler

Romfgler

Romfgler med gulvbegrenser

Uten fgler

3 fult programmerbare sparemoduser:

- 1til 7 hendelser/dag
- 7 dager/uke

- 1 temperatur per hendelse
1 konstant modus:

- 1innstilt temperatur
1 fleksibel boost-modus (midlertidig overstyring av de programmerbare eller
konstante modusene)

- Justerbar temperatur

- Justerbar varighet
1 feriemodus

- Kan forhdndsprogrammeres
- Kalenderbasert

- Adaptiv temperaturfunksjon
1 AV-modus
- En eventuell frostbeskyttelse kan installeres
Ikke-flyktig minne
Minst 5 ars lagring
Minst 10 ar hvis den er slatt pa 50 % av tiden
P21
Kan oppgraderes til IP44 ved bruk av en spesiell pakning
(1244-017779 R-SENZ-ACC-IP44GASKET])
2,5 mm2 skruklemme
12 kQ ved 25 °C +/- 0,75 °C (nr:38165)
100 m, 2 x 1,5 mm?2 (230 VAC kabel)
4,5 mm
5mm
Folere pé 2, 10, 12, 15, 33 og 100 kQ
85,5 x 84,3 x 41,9 mm
RAL9003
CE, VDE

NO-RaychemSenz-DS-EU1020  Rev0
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KOBLINGSSKJEMA

SENZ

Direktekobling (en enkel varmekrets)
Varmekrets < kabel for 13 amp konstantspenning eller
Maksimalt 100 meter med T2Red

12K NTC

El!

Kobling via kontaktor (flere varmekretser]
Totalt for varmekretser > Kabel for 13 amp
konstantspenning eller mer enn 100 meter med T2Red

PE PE

A2
[Ki}-—m——mmmmmmm—mm e
Al 12K NTC

N L

- I ) -
| [ L
O Qb O
n'olo 0 g
B REEE

K1: kontaktor med innebygd stgydemping
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SENZ

DIMENSJONSTEGNINGER

DIMENSJONSTEGNINGER - RAYCHEM RAMME

85.5 mm ‘ 21.9mm |, 20 mm 59 mm
. ‘ - |
= - IFZR

84.3 mm

84.3 mm {

e [EICECL)

Raychem H

|

o

Ro,

N
?ﬁ%c:)

50 mm

DIMENSJONSTEGNINGER - FIRKANTET RAMME

22.1 mm ‘ 20.6 mm

i 87 mm i ‘
e N ]
=k
|
87 mm { % 62.5mm
o
| o
Raychem \:|;
Ly |
|
RN R L
= Jl
mm

DIMENSJONSTEGNINGER - RUND RAMME

221 mm  20.6 mm
‘<7 81.6 mm 4>‘ “‘

4 N -

e R ~___]
= || |t
]
]
81.6 mm { 1] 625 mm
@
| o
Raychem H
N J ) _ v
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SENZ

BESTILLINGSINFORMASJON

Termostat R-SENZ 54000 39
IP44-pakning R-SENZ-ACC-IP44GASKET 54 000 41
Sglvfarget front R-SENZ-ACC-METALFRONT 54 000 42
Antrasittfarget front R-SENZ-ACC-ANTHRACITEFRONT 54 000 43
Reservefgler U-ACC-PP-14-SENSOR-N10K* 1244-002952

*Hvis 1244-002952 reservefgleren brukes, ma konfigurasjonen settes til 10 kQ i fglerinnstillingene
(Innstillingsmeny / Innstillinger / Avansert / Folertype)

THERMAL BUILDING SOLUTIONS NO-RaychemSenz-DS-EU1020  Rev0 5/6






2 PENTAIR

Raychem SEN/
TERMOSTAT Z EKRANEM DOTYKOWYM

CECHY PRODUKTU

OPIS

Programowalny termostat z ekranem dotykowym do
elektrycznego ogrzewania podtogowego. taczy w sobie
tatwosc¢ obstugi i wysoka estetyke w celu zapewnienia
maksymalnego komfortu uzytkowania systemu ogrzewania
podtogowego.

ATRAKCYJNE WZORNICTWO

W petni kolorowy, pojemnosciowy wyswietlacz TFT z
ekranem dotykowym

Ptaski front z pojemnosciowym, w petni kolorowym
ekranem dotykowym

Charakterystyczny dla Raychem wyglad i wysoki komfort
obstugi

Mozliwosé montazu jako oddzielny termostat, badz
w ramach pojedynczych lub wielokrotnych osprzetu
modutowego

LATWOSC UZYCIA

Nawigacja metoda ..przeciagnij i dotknij
Duze ikony w centralnym menu
Przewijanie w celu wyboru listy

Kotka do wyboru temperatury

7 TRYBOW PRACY

3 programy ekonomiczne
1 tryb statej temperatury

1 program TURBO (elastyczne i tymczasowe pominiecie

trybu ekonomicznego lub statego)

1 tryb wakacyjny
1 tryb WYL.

ELASTYCZNOSC

Zgodnos¢ z ramkami osprzetu modutowego
Kompatybilno$¢ z roznymi czujnikami temperatury
podtogi

3 tryby ekonomiczne z elastycznym okreslaniem liczby

zdarzen
na dzien

0SZCZEDNOSC ENERGII

L]

3 programy ekonomiczne zaspokoja potrzeby réznych
uzytkownikow

Inteligentna i precyzyjna funkcja adaptacyjna

- Oblicza moment wtaczenia ogrzewania, aby uzyskac
zadana temperature o wyznaczonej porze

- Dostosowywanie pracy do srodowiska
- Dostosowanie do konstrukcji podtogi
Funkcja detekcji otwartego okna

Optymalne zarzadzanie ogrzewaniem dzieki 2 czujnikom
(temperatury otoczenia i podtogi

THERMAL BUILDING SOLUTIONS ‘

PL-RaychemSenz-DS-EU1020

Rev0



SENZ

DANE TECHNICZNE

Napiecie zasilania

Wyjscie przekaznika

Zakres temp. czujnika podtogowego
Zakres temp. czujnika pokojowego
Ograniczenie zakresu nastawy temp.
Temperatura otoczenia — praca
Temperatura otoczenia — transport

Doktadnos$¢ czujnika temperatury podtogi

Metoda sterowania temperatura
Doktadnos$¢ czujnika temperatury
pomieszczenia

Tryby sterowania

7 trybow pracy

Kopia bezpieczenstwa ustawionych
wartosci

Kopia bezpieczenstwa godziny i daty

Klasa ochrony

Zaciski

Czujnik podtogowy

Maks. dtugos¢ czujnika podtogowego
Srednica przewodu czujnika
Srednica koncowki czujnika
Kompatybilno$¢ z innymi czujnikami
Wymiary z ramka Raychem
Dodatkowy front kolorowy
Dopuszczenia

230V AC (+10%/-15%], 50 Hz

Przewdd grzejny 230 V, maks. 13 A [maks. 10 A T2Red = 100 m)

5°C do +40°C

5°C do +40°C

Niski +5°C/wysoki +40°C

0 do 60°C

-20°C do +70°C

0,2°C w zakresie od 0°C do + 40°C

Modulacja szerokosci impulsu z proporcjonalna catkujaca petla zwrotna
0,2°C w zakresie od 0°C do + 40°C

Pomiar temperatury podtogi
Pomiar temperatury pomieszczenia
Pomiar temperatury pomieszczenia z ograniczeniem temperatury podtogi
Bez czujnika
3 w petni programowalne tryby ekonomiczne:
- 0d 1do 7 zdarzen/dzien
- 7 dni/tydzien
- 1 nastawa temperatury dla zdarzenia
1 tryb staty:
- 1 stata nastawa temperatury
1 program TURBO (tymczasowe pominiecie trybu programowalnego lub trybu
statego)
- Regulowana temperatura

- Regulowany czas trwania
1 tryb wakacyjny

- Programowalny z wyprzedzeniem
- Praca w oparciu o kalendarz

- Dostosowywanie temperatury
1 tryb WYL.

- Z opcjonalnym zabezpieczeniem przed zamarzaniem
Pamiec nieulotna

Minimum 5-letni okres przechowywania

Minimum 10 lat w razie zasilania przez 50% czasu

P21

Mozliwos¢ podwyzszenia klasy do IP44 przy uzyciu uszczelki
(zamawiana oddzielnie) (1244-017779 R-SENZ-ACC-IP44GASKET)
Zaciski $rubowe 2,5 mm?

12 kQ przy 25°C +/- 0,75°C (nr 38165)

100m, 2 x 1,5 mm? (przewdd zasilajacy 230 VAC)

4,5 mm

5mm

Czujniki 2, 10, 12, 15, 33i 100 kQ

85,5 x 84,3 x 41,9 mm

RAL9003

CE, VDE

2/6
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SCHEMAT PODLACZEN

SENZ

Potaczenie bezposrednie (pojedynczy obwdd grzejny)
Obwdd grzejny < 13 A przewdd i mata statoporowa lub
samoregulujacy przewdd grzejny T2Red o maks. dtugosci
100 m.

12K NTC

El!

Potaczenie poprzez stycznik (kilka obwoddéw grzejnych)
tacznie dla obwoddw grzejnych > 13 A przewoddéw i mat
statooporowych lub samoregulujace przewody grzejne

T2Red o dtugosci prz

Al

ekraczajacej 100 metrow.

PE

12KNTC

PE

L1 L2 L3 N

K1: stycznik z wbudowanym filtrem przeciwzaktéceniowym.

THERMAL BUILDING SOLUTIONS PL-RaychemSenz-DS-EU1020
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SENZ

RYSUNKI WYMIAROWE

RYSUNKI WYMIAROWE — STANDARDOWA RAMKA RAYCHEM

59 mm

85.5 mm ) 21.9 mm_ 20mm -

|
7
=
)

84.3 mm

84.3 mm {

e [EICECL)

Raychem H

|

Ro,

N
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50 mm

RYSUNKI WYMIAROWE — RAMKA KWADRATOWA

22.1 mm ‘ 20.6 mm

‘ 87 mm i ‘
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|
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o
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RYSUNKI WYMIAROWE — RAMKA OKRAGLA

221 mm  20.6 mm
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SPECYFIKACJA ZAMOWIENIA

SENZ

Termostat

Uszczelka IP44

Front w kolorze srebrnym
Front w kolorze ciemnoszarym

Zapasowy czujnik

R-SENZ

R-SENZ-ACC-IP44GASKET
R-SENZ-ACC-METALFRONT
R-SENZ-ACC-ANTHRACITEFRONT
U-ACC-PP-14-SENSOR-N10K*

1244-017777
1244-017779
1244-017780
1244-017781
1244-002952

*W razie uzycia zapasowego czujnika 1244-002952, konfiguracja musi by¢ ustawiona na 10 kQ w ustawieniach czujnika
(menu ustawien/ustawienia/zaawansowane/typ czujnika)
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2 PENTAIR

Raychem SEN/
TEPMOCTAT C CEHCOPHBIM 3KPAHOM

ONMUCAHUE

[TporpamMMupyeMblii TEpMOCTaT C CEHCOPHbLIM 3KPaHOM
015 cucTeMbl anekTpooborpesa nona. CoyeTaeT npocToTy
MCMNONb30BaHNA M 3CTETUYECKUI An3aliH, obecneymsas

CBOMCTBA MPOAYKTA

HebblBanbIi ypoBeHb KOMdOpTa Ballen CUCTEMBI
anekTpooborpesa nosna.

NPUBNEKATEJIbHbIN LU3AWH
e [lonHoLBETHBIN EMKOCTHBIN CeHCcopHbI TFT-gucnnen
* YHWKanbHbIA BHeWwHWU Bug Raychem

e Bo3MOXHa ycTaHOBKa B Ka4eCTBe OTAENbHOr0
TepMocTaTa 1nbo B 0[HOMECTHYIO UM MHOTOMECTHYHO
3N1eKTPOMOHTaXHY0 paMKy

MPOCTOTA UCMOJIb3OBAHUA

° ,D,J'Iﬂ HaBurauyum ooctato4yHo NpoBeCTH nasjbLeM no
IKpPaHy nnn KOCHYTbCA ero

e [naBHOe MeHo C KpyMHbIMK 3HaYKaMm
e [lpokpyTka cnuckoB

e Konecuku ons perynmpoBku TemMnepaTypbi

7 PEXXUMOB PABOTbI
¢ 3 3KOHOMMWYHbIE MpPOrpaMMsi
* 1 NOCTOSIHHBIN peXxnUM

e 1 apanTueHbI GOPCUPOBaHHLIN pexuM (ananTueHas v
BpeMeHHast KOppeKLMUsA 3KOHOMUYHOIO MK NOCTOSHHOTO
pexumal

e 1 pexum «0TNyCcK»
e 1 pexxum BbIKJL.

FMBKOCTb

CoBMeCTUMOCTb C 3N1eKTPOMOHTa>XHbIMU paMKaMun

COBMECTUMOCTb C LUMPOKMM acCOPTVMEHTOM AATUMKOB
TemnepaTypbl nona

3 3KOHOMMYHbIX peXX1UMa C NepeMEHHbIM KOJIMYeCTBOM
eXXefHeBHbIX CObbITUN

9HEPIT03®®EKTUBHOCTb

3 3KOHOMMWYHblEe NporpaMMbl, cnocobHble Yya0BNETBOPUTH
ntobble notpebHocTH

MHTeJ'IJ'IeKTyaJ'IbHaFl N TOYHadA afanTuBHadA d)yHKLI,VI‘Fl

- Pacuet MoMeHTa BK/ItoYeHMs oborpesa s obecneuve-
HWs TpebyeMoii TeMMepaTypbl K 3alaHHOMY BpeMeHM

- [MpucnocabnuBaeTcs K yCNIOBUAM OKpYXKaloLLEN cpebl

- [pucnocabnusaetcs K 0cO6EHHOCTAM HaMONbLHOTO
MOKPbITUS

(DyHKLI,VIFI 06Hapy)KeHVIF| OTKPbITOro OKHa

OnTuManbHoe ynpasneHue oborpeBoM no cUrHanam Asyx
[aT4nKoB (aaTymka TeMnepaTypbl BO3M4yXa M AaTYMKa
Temnepatypbl nona)

THERMAL BUILDING SOLUTIONS
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SENZ

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

HanpsixeHue nutanus

Brixop pene

TeMnepaTypHbIi1 LMana3oH AaTynka nona
TeMnepaTypHbI AManasoH jaTynka
BO3AyXa B MOMELLEeHNN

lpaHWLbl Avana3oHa TeMmepaTypsbl
TeMmnepatypa okp. cpefbl

- aKkcnyaTaums

Temnepatypa okp. cpeapbl

— TPaHCMopTUpPOBKa

TouyHOCTb faTymMKa TeMNepaTypbl nona
Cnocob perynupoBaHusa TeMnepaTypbl

ToyHOCTb faTymMKa TeMnepaTtypbl BO3ayXa
B noMeuleHnn
Pexxunmebl ynpasneHusa

7 pexxumoB paboTbl

PesepBHoe coxpaHeHWe 3aAaHHbIX
3HavyeHuMn

Pe3epBHoe coxpaHeHWe BpeMeHU 1 AaThbl

CreneHb 3a LNTbI

KneMMbi
[aTunk TeMnepaTtypbl nona

Makc. pnuHa kabens gatyvka
TemnepaTypbl nona

[nameTp kabens gaTymka

[nameTp HakoHeYHMKa faTymKa
CoBMeCTUMMOCTb C ApyrMMun gaTinkamu
Pa3mep c pamkon Raychem

230 B~ (+10%/-15%), 50 I'yy

Mpetounit kabenb 230 B, makc. 13 A (makc. 10 A B cnyyae T2Red = 100 m)

o1 5°C po +40°C
oT 5°C po +40°C

HuxHaa +5°C / BepxHas +40°C
o7 0 go 60°C

o1 -20°C po +70°C

0,2°C B gnana3soHe ot 0°C go +40°C

LUVIpOTHO-VIMI'IyJ'IbCHaﬂ Moayndauua ¢ nponopunmoHasbHO-UHTErpajibHbIM KOHTYPOM

ynpaBieHus
0,2°C B gnanasoHe ot 0°C go +40°C

Mo TeMnepaType nona
o TeMnepatype Bo3ayxa
o TeMnepaType Bo34yXa C OrpaHUYeHNEM TemMnepaTypbl Nona
bes patyunka
3 NOSIHOCTbIO MPOrpaMMMpyeMblX IKOHOMUYHBIX peXUMa:
- ot 1107 cobbiTnin B feHb
- 7 OHen B Hepento
- 1 TemMnepaTypa ons Kaxzoro cobbiTns
1 NOCTOAHHbLIN pPeXuM:

- 1 3apaHHas TemnepaTtypa
1 apanTuBHbIA GOPCUPOBAHHBIN PEXXUM (BpeMeHHas KoppeKLms
MporpaMMMpyemMoro uam NoCTosiHHOMo pexuMal

- PerynupyeMmas Temnepatypa

- Perynupyemas pnutenbHocTb
1 pexxnm «OTnyck»

- [pepBapuTenbHoe NporpaMMupoBaHmne
- Ha ocHoBe kaneHpaps

- ApanTupyeMas TeMnepaTypa
1 pexxum BbIKJT.

- BkntouaeT gononHUTenbHyo 3aLMTy 0T 3aMep3aHuns
SHeproHe3aBUcHMas NamaTb

XpaHeHuWe B TeyeHune He MeHee 5 neT
He MeHee 10 net B cnyvae nutaHms 50% BpeMeHn
P21

Mo>xHo noBbIcKUTb Ao IP44, ncnonb3ys LONOAHUTENBHYIO NPOKAAAKY

(1244-017779 R-SENZ-ACC-IP44GASKET)
BuHTOBOW NPY>XUHHBIN 3aXUM 2,5 MM?2

12 kOM npwu 25°C +/- 0,75°C (N2:38165])
100 M, 2 x 1,5 Mm2 (kabenb 230 B~)

4,5 MM

5 MM

Hatunkm 2, 10, 12, 15, 33 1 100 kKOM
85,5 x 84,3 x 41,9 MM

LiBeT BonoNHUTENLHOM NepesHe RAL9003

naHenu

CepTtndukaumsa CE, VDE
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SENZ

CXEMA COEJVHEHWHA
HenocpencteeHHoe coeauHermne (0OUH rpetoLLnit KOHTYP) CoeanHeHe Yepes KOHTaKTOp (HECKONbKO rpetoLLmx KOHTYpOB)
Tok B rpetoweM KoHType < 13 A npu ucnonb3oBaHumn kabens 06Lwmit Tok B rpetoLmx KoHTypax > 13 A npu ucnonb3oBaHum
NMOCTOSIHHOM MOLLHOCTU MK He bonee 100 MeTpoB kabens kabens nocTostHHOM MoLHocTU unu bonee 100 MeTpoB kabens
T2Red T2Red
12K NTC PE PE
L
__
O

¢

K1: KoHTaKTOp CO BCTPOEHHbLIM GUNIBTPOM MOMeX
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SENZ

YEPTEXXWU C PASMEPAMU

YEPTEXXU C PASMEPAMU - PAMKA RAYCHEM

59 mm

21.9 mm |, 20 mm

85.5 mm i |

84.3

W

84.3
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- |
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YEPTEXXU C PASMEPAMU - KBAZIPATHAAl PAMKA
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YEPTEXXU C PASMEPAMU - 3AKPYTJIEHHAA PAMKA

221 mm  20.6 mm
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MHOOPMALIMA ANA 3AKA3A

SENZ

TepMmocTaT R-SENZ

Mpoknapka IP44 R-SENZ-ACC-IP44GASKET

MepenHss naHenb cepebpuctoro ueta R-SENZ-ACC-METALFRONT
MepepnHss naHenb TeMHo-ceporo uBeta R-SENZ-ACC-ANTHRACITEFRONT
3anacHon gaTumk U-ACC-PP-14-SENSOR-N10K*

*B cnyyae ucnonb3oBaHus 3anacHoro gatyvka 1244-002952, B HacTpoikax fatymka Heobxonmmo yctaHoButb 10 KOM
(Settings Menu / Settings / Advanced / Sensor Type) (MeHio HacTpoek / HacTpoiiku / PacwmpenHblie HacTpoiiku / Tun

paTtumka)l

1244-017777
1244-017779
1244-017780
1244-017781
1244-002952
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BELGIE / BELGIQUE

Tel. +32 16 21 35 02

Fax +32 16 21 36 04
salesbelux@pentair.com

BULGARIA

Tel./fax +359 56 86 68 86
fax +359 56 86 68 86
salesee@pentair.com

CESKA REPUBLIKA

Tel. +420 241 009 215
Fax +420 241 009 219
czechinfo@pentair.com

DANMARK

Tel. +4570 11 04 00
Fax +4570 11 04 01
salesdk@pentair.com

DEUTSCHLAND

Tel. 0800 1818205
Fax 0800 1818204
salesde@pentair.com

ESPANA

Tel. +34 902 125 307

Fax +34 91 640 29 90
ptm-sales-es@pentair.com

FRANCE

Tél. 0800 906045

Fax 0800 906003
salesfr@pentair.com

HRVATSKA

Tel. +3851 60501 88
Fax +3851 60501 88
salesee@pentair.com

2 PENTAIR

Pentair is owned by Pentair or its global affiliates. All other trademarks are the property of their respective owners. Pentair reserves the right to
change specifications without prior notice.

© 2016 Pentair.

ITALIA

Tel. +39 02 577 61 51
Fax +39 02 577 61 55 28
salesit@pentair.com

LIETUVA/LATVIJA/EESTI
Tel. +370 5 2136633
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